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1. Onuc HAaBYAJIBLHOI AUCHHUILTIHA

XapaKkTepUCTHUKa
N l"any3sb 3HaHB, B .
HaiimenyBanHs : . HaBYaIbHOI JUCHUILIIHA
. CHellaIbHICTD,
IToxa3HUKIB . . .
CTYTIHB BUIIOT OCBITH dbopma HaBYaHHS ACHHA
I"any3p 3HaHB
KinmpkicTs kpequris — 3
A OcgiTta BubipkoBa
3araipHa KiabKIicTh roguH — 90
. . Pik migroroBku:
Moxyuis — 1 CrhemnianeHICTD
1-i
A4 Cemectp
. . Cepenas ocBiTa »
3MICTOBUX MOJYJIB — 3 pen 1-in
Jlexmiil
[HauBiTyanbHE 3aBIaHHS — HE 16 ron.
nepenoadueHo MpakTuyni
14 ron.
CryniHb BUIIOI OCBITH JlabopatopHi
O rom.
mazicmp Cawmocriiina po6ora
60 ron.
InguBinyanbHa pobdora:
Orom.
Bua konTpoJro:
eK3aMeH
Ipumirka.

CriBBiTHOLIEHHS KUTBKOCTI TOJUH ayIUTOPHUX 3aHATh IO CAMOCTIHHOI Ta 1HAMBITyadbHOI poOOTH
CTaHOBUTD:
st aenHoi popmu HaBuauHs — 30/60.




2. MeTa HaBYAJBLHOI AMCHUILTIHI
MeTo10 BUBYCHHSI HABYAIBHOI AMCIUIUTIHU «MeToquKa BUKJIaJaHHs iHO3eMHOI MOBH B 3aKJia-
Jax OCBITH» € OBOJIOAIHHS METOJAWYHOK KOMIIETEHTHICTIO SIK CYKYIHICTIO 3HaHb, HAaBUYOK, YMIHb 1
3IATHOCTEH €(PEeKTHBHO OPTaHi30BYBATH W peasli3oBYBAaTH BHUKJIAJAaHHS 1HO3EMHOT MOBH Y MPO(Diib-
Hill cepeaHii mKoui, 3aKkiafax (axoBoi MepeABMINO] Ta BHUILOI OCBITH 3 YpaxXyBaHHSAM CyYacHHX
TEOPETUYHHX 1 MPAKTHYHUX IMiJXO0/AiB 10 (OpMYyBaHHS y 31100yBadiB OCBITH Pi3HHX PIiBHIB yCiX He-
OOX1HUX CKJIaIHUKIB IHIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

3aBaaHHA: TOTJTMONCHHS TONEpPeIHhO0 HAOyTWX 3HAHb 3 CY4YacHOI METOJMKH HaBYAaHHS
1HO3eMHOi MOBH, YJOCKOHAJIEHHS METOJWYHMX HABHYOK 1 BMiHb, CHOpPSAMOBaHUX Ha BiaOip,
CUCTEMATH3AIlI0 Ta PO3POOKY PEICBAHTHOTO HABYAIBLHOTO MaTepiany, IUIAHyBaHHS OCBITHBOTO
nporecy, BiaOip, po3poOKy ¥ mpakTHUHE 3acCTOCyBaHHS 3acO0iB HaBUaHHS Ta KOHTPOIIO B
BUKJIQJ[aHHI 1HO3EMHOT MOBHU 3700yBadviB CEepPeIHBOI MPOQiIBHOI, (PaxoBOI MEePEeABUINOT Ta BUIIOI
OCBITH.

IK. 3xatHicTh pO3B’s3yBaTH CKJIaIHI 3a/1a4i ab0 mMpoOeMu B rairy3i OCBITH, IO mependavae
3[ifiCHeHHs 1HHOBaliii Ta/abo MPOBEICHHS MENAroriyHUX IOCHIHKEHb 1 XapaKTepU3yeTbCs
HEBU3HAUCHICTIO yMOB.

3K1. 3patHicTb 3aCTOCOBYBATHM 3HAaHHSA INpeAMETHOI oO0nacTi Ta Kpaul MpakTUKH B
npodeciifHiil TisTTBHOCTI.

3K2. 3paTHiCTh BUKOPUCTOBYBAaTH iHGoOpMaliiiHI Ta KOMYHIKalliifHI TEXHOJOril Y
npodeciifHiil TisTTBHOCTI.

CK1. 3naTHicTh 3a0e3mevyBaTH HaBUYaHHs 1HO3eMHOI MOBH, (hopMyBaTu B 37100yBaviB OCBITH
HUX KJIIOYOBI IHIIIOMOBHI KOMIIETEHTHOCTI, IO BiJIMOBIJAIOTh iXHROMY OCBITHBOMY pIBHIO Ta
OCBITHIM MOTpebam.

CK2. 3patHicTe KOMOiIHYyBaTH TpaIulliiiHI Ta IHHOBALiWHI METOIM, TEXHOJIOTIi 1 3acobm
HaBYaHHs 1HO3EMHOI MOBH Ta 3apyOiKHOI JiTepaTypu; JOOUpAaTH Ta BUKOPUCTOBYBATH €(EKTUBHI
HaBYaJIbHI MaTepiaiu; po3poOJsTH HaBYAJIbHO-METOAMYHE 3a0€3MeUeHHS] OCBITHBOIO MPOLECY 3
1HO3eMHOI MOBH Ta JIITEpaTypH y 3aKjaJax OCBITH, pPO3pOOJISATH Ta OHOBIIOBATH MPOTPaMU
HaBYAJIHHOI TUCIUTLUTIHH.

CK4. 3naTHicTh IPOTHO3YBATH PE3YIbTATH OCBITHBOIO MPOLECY Ta CTBOPIOBATH ONTUMAJbHE
HaBYaJIbHE CEPEIOBUIIIE, IO CIIPUSE TOCITHEHHIO OCBITHIX IIUICH.

CKG6. 3naTHICTh MPOEKTYyBaTH (OPMH Ta METOAM KOHTPOJIIO SKOCTI OCBITH, 3[iHCHIOBATH
OLIHIOBaHHS Ta MOHITOPHHT pe3yJbTaTiB HaBUaHHS 3700yBadiB OCBITH Ha 3acajgax
KOMIIETEHTHICHOTO ~ TiAXoay, o0upatu Ta po3poOmsth e(eKTHBHI BHUAM  KOHTPOJIBHO-
BUMIPIOBAJIbHUX MaTepialliB, HaJJaBaTH PEKOMEH/AIII] 11010 MTOKPAIICHHS Pe3yJIbTaTiB HABYaHHS.

CK12. 3naTHICTh 0 NMPOEKTYBAHHS, KPUTUYHOTO aHaJi3y, MIarHOCTUKU W KOpEeKLii BIAaCHOI
Ne1aroriyHoi AisUTbHOCTI.

CK13. 3naTHicTh aanTyBaTu HUPPOBUIA KOHTEHT A0 NOTped 3700yBaviB OCBITH, pO3pO0IsITH
0cobucTo abo CHIBHO 3 IHIMMHU 0cO0aMU HOBI €JIEKTPOHHI OCBITHI peCypcH Ta BIOPSIKOBYBATH
iX.

3. IlepenymoBH /it BUBYEHHSI JUCHUIIIHA
[TepeayMoBOIO BUBYCHHSI HABYAJIBHOI AUCIUIUIIHY € JUCHUILTIHY, 0 (OPMYIOTh OCHOBY ITiJl-
TOTOBKH 3/100yBaviB BUIIIOI OCBITH MepIIoro (0akanaBpchbKOro) piBHS.

4. OuikyBaHi pe3y/1bTaTH HABYAHHA 3 IUCHUILTIHU

OuikyBaHUMH pe3ylibTaTaMH HaBYaHHS 3 AUCHUILTIHU «MeToAuKa BHUKIAJaHHS 1HO3EMHOT
MOBH B 3aKJIaJlax OCBITH» BIJIIOBITHO JI0 OCBITHBOI MpOrpamMu « AHTJIiiCbKa MOBa 1 3apyOixHa JIiTe-
paTypa B 3aKJa/iax OCBITH» €:

IIP1. Bonoxith KOMYyHIKATUBHUMHU CTpaTeriiMd 3 1HO3EMHUX MOB Yy TmpodeciiHomy
MDKKYJBTYPHOMY CIIJIKYBaHHI Ta TPAKTHYHIA TMEJaroriyHid IsSTIbHOCTI 3 BUKOPUCTAHHSM
CY4YaCHHUX MOBHHX 3aC00iB.



IIP7. J[loOupatu TpanmuiiidiHi ¥ iHHOBaliiHI ¢doOpMHU, MeETOAM Ta 3aco0M HaBUaHHS,
iH(OpMAaIIHHO-KOMYHIKAIIIifHI TEXHOJIOTIi BiIMOBIAHO JO METH 1 3aBJaHb HABYAIBHOTO 3aHSTTS,
BIKOBHX Ta 1HAMBIAyalbHUX OCOOIHBOCTEH 37100yBauiB OCBITH; PO3MIIyBaTH Ta BUKOPHUCTOBYBATH
MaTepiali 3 ypaxyBaHHSIM iXHBOI JOMIIBHOCTI, (DYHKIIHHOCTI, €CTETHYHOI NPHUBAOIMBOCTI,
IHANBIAYadbHUX TMOTPE0 YYACHHUKIB OCBITHBOTO IMPOLIECY, YMITH pO3pOONSATH W OHOBIIOBATH
HaBYaJIbHI IPOrPaMHU.

ITP9. OuiHtoBaTH pe3yJbTaTH HaBUaHHS 3700yBadiB OCBITH 1 3JIHCHIOBaTH iX MOHITOPHHI,
¢dopMyBaTH LIHHICHI CTaBJIEeHHs 3700yBadiB OCBITH y MpOIECi IXHHOTO HaBYAHHS, BUXOBAaHHS Ta
PO3BUTKY, AJOTPUMYBATHUCS aKaJIeMi4yHOI JOOPOYECHOCTI MijJ Yac OIiHIOBAHHA 3700YyTTA OCBITH Ta
3a0e3meuyBaT JOTPUMaHHS 3700yBa4aMy OCBITH aKaJIeMidHOI JOOPOYECHOCTI.

ITP10. Oprani3oByBaTH Aiajor Ta MOJLJIOT 3 YYaCHUKAaMHU OCBITHBOI'O IMPOIECY, 3aCTOCOBYBAaTH
METOAMKH YyCBIIOMJICHOTO Ta EMIIATUYHOTO CIIyXaHHS, PO3KPUBATH TOTEHINA YYaCHUKIB
OCBITHBOT'O TPOIIECY, MIATPUMYBATH 1 CTUMYJIIOBATH JUCKYCIIO Ta CaMOCTIHHY AYMKY 3100yBayiB
OCBITH, TXHiil TBOPYHIA OIIYK.

IIP11. VYnpaBiasaTu HaBYalIbHUMH MpOIECaMH, SIKI € CKJIaJHUMH, HenepeadauyBaHUMM Ta
noTpeOyIOTh CTpaTeTIYHMUX ITIXOMAIB, IHTETPyBaTH IHHOBAIl y BJIACHY IEAAroriyHy IMPaKTHKY,
aJanTyBaTH iX 0 PI3HUX YMOB OCBITHBOTO MPOIIECY Ta THUIIIB 3aKJIa/liB OCBITH.

ITP14. BuxopuctoByBaTH TyMaHICTUYHMM TOTEHIlaJl 1HO3€MHOI MOBHM 1 KYJBTYpU MJIs
(dopMyBaHHS JyXOBHOIO CBITY TpoMajasH YKpaiHu, 3a0e3leuyBaTd Oprasizalliio JiajJory MoB i
KyJIbTYp Ha 3aHATTAX 3 1HO3€MHOI MOBH 1 3apyOiKHOI JliTepaTypH, popMyBaTH HABUYKH €THYHOI Ta
COL1AJIFHO BIAMOBIAAJILHOI HOBEIIHKH.

MMP1S. VYwmitu wMomudikyBaTH, aaanTyBaTH, KOMOIHYBaTH, poO3poOIsITH U e(EeKTUBHO
BUKOPHCTOBYBATH LU(POBI pecypcH Ta 3aco00M y Mpoleci BUKIAIaHHS (PLIONOTTYHUX JUCIHUILTIH Y
PI3HUX 3aKJIaJaxX OCBITH.

5. Kpurepii oniHIOBaHHA pe3yJIbTaTiB HABYAHHSA
Kpurepiem ycmimHoro npoxoKeHHs 3100yBaueM OCBITH MiJICYMKOBOTO OIIIHIOBaHHS Ma€ OyTh
JOCATHEHHS! HUM MIHIMaJIbHHUX IOPOTOBUX PIBHIB OLIIHOK 3@ KOYKHHM 3aIIAHOBaHUM DPE3yJIbTaTOM
BUBYCHHS HABYAIBHOT TUCIUILTiHH.
MiHiManbHUI MOPOrOBUI PIBEHB OIIIHKK BApTO BU3HAYATH 32 JOMOMOIOIO SIKICHUX KPUTEPIiB 1
TpaHc(hOpPMYBaTH B MiHIMaJIbHY ITO3UTHBHY OLIIHKY YHCIIOBOI (PEHTUHTOBOT) IIKAJIH.

PiBenn
KOMIIETEHTHOCTI

Cyma

. Ouinka Kpurepiii ouiHioBaHHA
oaJjiB 1 p p 1

€KTC

> 3HaYeHHA

90 - Binminno 3m00yBay 1eMOHCTPYE MOBHI ¥ MilHi Bucoxmii, 1o

100 3HaHHS HABYAJILHOTO MaTepiainy B 00cs3i, MOBHICTIO

10 BiAMOBiAae poOodiil mporpamMi AUCIUN- | 3a0e3mneuye

JIHY, TIPaBWIBHO I OOTPYHTOBAHO MPHH- BUMOTH 10 3HaHb,
Mae HeoOX1/1H1 pIIEHHS B PI3HUX HECTaH- YMIHb 1 HABHYOK,
JTApPTHUX CUTYAITISX. 1110 BUKJIAJECHI B
Bnacui nponosunii 3100yBada B OLIHKAaxX 1 | poGouiit mporpami
BUDINICHHI TNPAaKTUYHUX 3a7ad TiJBUIIYE | TUCLMILIIHH.

Horo BMIHHS BUKOPHMCTOBYBAaTH 3HAHHS, SIK1
BiH OTpUMaB TpW  BUBYCHI  IHIIHX
JTUCLIAIUIIH.

82 — B Joope 3100yBa4 1eMOHCTpY€E rapHi 3HaHHs, 100pe | JocraTHii, mo
89 BOJIOAIE  MarTepiaioM, IO  BiAMoBigae | 3abe3meuye
poOouiil mporpaMi JUCUUIUIIHY, POOUTH Ha | 3700yBauy
iX OCHOBI aHaji3 MOJIMBUX CHUTyallid Ta | caMOCTiiiHE




BMI€ 3aCTOCOBYBATH TEOPETUYHI IOJIOKEHHS
NpU  BUPIIICHHI TPaKTUYHUX 3a7ad4, ale
JIOTyCKae  OKpeMi  HETOYHOCTI.  Bwie
CaMOCTIHHO BHIIPABIIATH JIOTYIIICHI
IMOMMJIKH, KUIBKICTh SIKUX € HE3HAYHOIO.

BUpIILICHHS
OCHOBHHX
NPaKTHYHUX
3amad.

74 -
81

Hoope

3100yBau 3arajgom nobpe BOJIOJIIE
MaTepialioM, 3HAa€ OCHOBHI IIOJIOKEHHS
Marepiady, IO BIANOBIIAIOTH POOOUIN
mporpamMi AUCIUILIIIHU, POOUTH HA X OCHOBI
aHai3 MOYKJIUBUX CUTyaIin Ta
BUKOPHCTOBYE JUISL pilICHHS
XapaKTePHUX/THITOBUX MPAKTUYHUX 3aBIaHb
Ha npogeciitHoMy piBHI.

JlomatkoBi MHUTaHHS TIPO  MOXKJIUBICTH
BUKOPHUCTAHHS TEOPETHUYHUX TOJOKEHB IS
MPAKTUYHOTO BHKOPUCTAHHS BUKIUKAIOThH
YCKJIQTHCHHSL.

JocraTHii,
KOHKPeTHH I
piBeHb, 3a
BHBYEHUM
MaTepiajioM
podouoi
nporpamMu
JMCIUIJIIHH.

64 -
73

3a10BiJILHO

3100yBa4y 3acBOiB OCHOBHHM TEOPETUYHUI
MmaTtepia, nepeadayeHnit po6ouoro
porpamMor0  JUCIUIUIIHK, Ta  PO3yMi€
MOCTAHOBY  CTaHAAPTHUX  MPAKTUYHUX
3aBJaHb, Ma€ MPOMO3UIIIT MO0 HAMPSAMKY X
BUPILLICHB.

Po3ymie OCHOBHI MOJOXEHHs, MO0 €
BU3HAYAJIbHUMHU B KypCi, MOXKE BUPILITYBaTH
nmoAiOH1 3aBAaHHS THUM, IO PO3MJISIAINCH 3
BUKIIaJjaueM, aje  JOMyCKae  3HauyHy
KUIBKICTh HETOYHOCTEH 1 TpyOMX MOMMIIOK,
AKI MOXE yCyBaTH 3a  JIONIOMOTOIO
BHKJIaJaya.

Cepenniii,

110 3a0e3me4ye
JOCTATHHO
HaJliiHUi piBeHb
BiATBOpEeHHs
OCHOBHHX
M0JI0KE€Hb
JUCHHUILTIHH.

60 —
63

JlocTaTtHbO

3n00yBau 3acBOIB OCHOBHUH TEOPETUYHUI
Marepia, nepeadaueHui poboyoro
OporpaMol0  TUCHMIUIIHM, Ta  pO3yMi€
MOCTAaHOBY  CTaHAAPTHUX  MPAKTHUYHUX
3aBJaHb, MA€ MPOMO3HULII 100 HAMPIMKY iX
BUPIIIEHB.

BOJIOJII€E OCHOBHMMH TIOJOXEHHSMHU Ha
piBHI, SKWW BHU3HAYAETHCS SK MiHIMAIBHO
JIOITy CTUMHH. IIpaBuia BUPILLICHHS
MPAKTUYHUX 3aBJaHb 3 BUKOPUCTAHHS M
OCHOBHHUX TEOPETUYHUX MIOJIOKEHb
MOSICHIOIOTECS 3 TpyAHoUIamMu. BukoHaHHs
MPAKTHYHUX 3aBllaHb 3HAYHO
dbopmaitizoBaHo: € BIJIITOBIHICTE
QITOPUTMYy,  aje  BIACYyTHE  TIHOOKE
pO3yMiHHA pOOOTH Ta B3aEMO3B’S3KIB 3
1HIIUMHA TUCLIUILTIHAMH.

Cepenniii, o €
MiHIMAJILHO
JAONMYCTUMHUM Y
BCIX CKJIag0BHX
HaBYaJIbHOIL
JTUCIHUILTIHH.

35 -
59

FX

He3anoBinibHo
3
MOKJINBICTIO
MOBTOPHOT0
CKJIAJaHHS

3100yBay  MOXXE  BIATBOPUTH  OKpeMi
¢dbparmenTH 3 Kypcy. He3Baxaroun Ha Te, 110
nporpamy HaBYaJIbHOT JUCIUTLIIHA
3100yBay BUKOHAB, MPAIlOBaB BiH MACUBHO,
HOTO BIAMOBIAI TiJl Yac NPAKTUYHUX 1

Hu3bknii,

He 3a0e31me4ye
NPaKTHYHOI
peasnizamii 3axa4,
10 GopMYHOTHCH




ek3aMeHy/ | JabopaTopHUX poOIT B  OUTBIIOCTI € | MPW BUBYEHHI
3aJIiKy HEBIPHUMU, HEOOTPYHTOBAHUMH. AUCHHILTIHH.

[limicHicTh  pO3yMiHHA ~ Marepiagy 3

JVCIUTIIIHY y 3700yBaya BIICYTHI.

0- F He3anoBinbHo | 3100yBau TOBHICTIO HEe BHKOHaB BHUMOT | He3agoBinbHMIA,
34 3 po0oU0i mporpaMu HaBYAJIbHOT AUCLUILIIHY. | 3100yBayY He
060B’s13k0BUM | Mloro 3nanHs Ha MiJICYMKOBHUX ~€Tamnax | miAroToBJIEHUI
MOBTOPHUM | HaBYaHHS € ¢pparMeHTapHUMU. 3700yBayd HE | 10 CAMOCTiiiHOTO
BHBYEHHSIM | JOMYIICHHIA JI0 3/1a4i €K3aMeHY/3aliKy. BUpilIeHHSA
TUCHHUILTIHA 3aJad4, aKi
OKpecCJII€E MeTa
Ta 3aBJIaHHSA
JUCHHUILTIHN.

6. 3aco0m niarHOCTHKHU pe3yJIbTaTiB HABYAHHS

3aco0amMu OITIHIOBAHHS Ta METOJAaMH JICMOHCTPYBaHHS PE3y/IbTaTiB HABUAHHS €:
€K3aMCH;
MOJ1yJIbHa KOHTPOJIbHA PO0OTa;
OTUTYBaHHS;
BUKOHAHHS MPAaKTUYHUX 3aB/IaHb;
BUKOHAHHS 3aBJIJaHb CAaMOCTIHHOT pOOOTH.

7. IIporpama HaBYAJIbHOI AUCHUILTIHA
MOAYJIb 1

3microBuii Mmoayar 1. TEACHING ENGLISH AT PROFILE-ORIENTED SECONDARY
AND VOCATIONAL SCHOOLS.

Tema 1. English course, its place and peculiarities at profile-oriented secondary school.
Professional-oriented approach in FLT: principles and provisions. Action-oriented approach in
FLT. English lesson structure and planning in profile-oriented secondary school. Analysis of the
manuals. CLIL (Content and Language Integrated Learning) methodology. EMI (English-Medium
Instruction) practices for profile-oriented secondary school. Requirements for English language
proficiency in high school students according to the National Curriculum and CEFR. Preparation
for the English part of National Multi-Disciplinary Test.

Jlexuis Ne 1.

IIpakTuune 3ansaTTs Ne 1.

Tema 2. English course, its place and peculiarities at vocational schools.

English lesson planning and structure at vocational school. Requirements for the selection and / or
development of training material. Analysis of the manuals. Differentiation as the leading method of
teaching in multi-level classroom of the vocational school. Types of differentiation. Dynamic as-
sessment and its models. Inclusive FLT. Module test.

Jlexkmis Ne 2,

IIpakTHyHe 3aHATTS Ne 2.

3micToBuii moayab 2. TEACHING ENGLISH TO NON-LINGUISTIC UNIVERSITY STU-
DENTS.




Tema 3. ESP (English for Specific Purposes) and EAP (English for Academic Purposes)
course structure and objectives.

Theoretical foundation for teaching an ESP and EAP university course. Main principles of ESP
instruction. Students’ needs analysis. ESP and EAP university curricula overview. Course structure
development. Course syllabus analysis. Syllabus compilation. Assessment criteria and principles.
Jlekmis Ne3.

IIpakTuune 3ansarTs Ne 3.

Tema 4. Developing an ESP / EAP lesson.

Course material selection principles. Designing tasks, activities, and assessment materials. Integrat-
ed language aspect teaching. Analysis of the manuals. Lesson outline and focus. Requirements for
English language proficiency in ESP / EAP students. Flipped classroom methodology and its place
in the ESP course. Module test.

Jekmia Ne 4.

IIpakTuyne 3anatTsa Ne 4.

3micToBuii Moayab 3. TEACHING ENGLISH TO LINGUISTIC UNIVERSITY STUDENTS.

Tema 5. Organization of FLT at linguistic universities: Methods, forms, means and ways of
teaching.

The content of linguistic education for prospective FL teachers and philologists. Forms of training
in FLT to linguistic students. Correlation of practical and theoretical linguistic courses. Program
and curriculum analysis.

Jekmia Ne 5.

IIpakTuyne 3anaTTa Ne S.

Tema 6. Practical FL lessons at linguistic universities.

Integrated FL practical lesson and its structure. Teaching and assessing language aspects. Teaching
and assessing reception activities. Teaching and assessing production activities. Teaching and as-
sessing interaction activities. Teaching and assessing mediation. Ways to organize students’ inde-
pendent work. Manual selection and analysis. Teaching material selection and development. Forma-
tive and summative assessment.

Jlekuisa Ne 6.

IIpakTnuHe 3aHATTA Ne 6.

Tema 7. Teaching theoretical courses to linguistic students.

Types of lectures. Designing lecture outline and selecting relevant materials. Preparing visuals.
Ways to arrange interaction at the lecture. Practical classes on theoretical courses: outline, aims and
objectives. Manual selection and analysis. Task selection and development. Module test.

Jexmia Ne 7, 8.

IIpakTuune 3anaTrsa Ne 7.



8. CTpykTypa HaBYAJIbLHOI TUCHUILIIHH

Hassu 3micToBUX

Kinekicts rogua

neHHa Gopma

MOJTYTiB i TeM YCBOTO Y TOMY YHCIIl .
I o 120 1H]I c.p.

1 2 3 4 5 6 7
3microBuii Mmoayar 1. TEACHING ENGLISH AT PROFILE-ORIENTED SECONDARY
AND VOCATIONAL SCHOOLS.
Tema 1. English course, its
placg and.pecullarltles at 12 5 9 8
profile-oriented secondary
school.
Tema 2. English course, its
place and peculiarities at 12 2 2 8
vocational schools.
Pa3om 3a 3micToBUM 24 4 4 16
MoayJem 1

3micToBHii MOYIb 2.
TEACHING ENGLISH TO NON-LINGUISTIC UNIVERSITY STUDENTS
Tema 3. ESP (English for
Specific Purposes) and EAP
(English for Academic 12 2 2 8
Purposes) course structure
and objectives.
Tema 4. Developing an ESP
/ EAP lesson. 12 2 2 8
Pa3om 3a 3mMicToBUM 24 4 4 16
MOyJieM 2
3micToBuii MOy 3.
TEACHING ENGLISH TO LINGUISTIC UNIVERSITY STUDENTS
Tema 5. Organization of
FLT at linguistic universi-
ties: Methods, forms, means 12 2 2 8
and ways of teaching.
Teya 6: P.ractu_:al FI___Iessons 12 2 5 8
at linguistic universities.
Tema 7. Teaching
theoretical courses to 18 4 2 12
linguistic students.
Pa3om 3a 3mMicToBUM 42 8 6 28
MoayJiemM 3
Bcboro 90 16 14 60
9. Temu ceMiHapCbKHX 3aHATH
Ne Tewma 3aHATTS Ta mepeiKk NUTaHb KIHBKICTIT.
3/ TOJMH IS IEHHOI (hopMHU
1 CeMiHapChKi 3aHATTS HE TIepedaveHi
Yceboro
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10. TeMu NpaKTHYHHUX 3aAHATH

Tema 3aHATTS Ta HCpCJ’IiK IIUTaHb

Kinekicts
TCOIVH [T IEHHOL
dhopmu

Tema 1. English course, its place and peculiarities at profile-oriented
secondary school.

Professional-oriented approach in FLT: principles and provisions.
Action-oriented approach in FLT. English lesson structure and planning
in profile-oriented secondary school. Analysis of the manuals. CLIL
(Content and Language Integrated Learning) methodology. EMI
(English-Medium Instruction) practices for profile-oriented secondary
school. Requirements for English language proficiency in high school
students according to the National Curriculum and CEFR. Preparation
for the English part of National Multi-Disciplinary Test.

2

Tema 2. English course, its place and peculiarities at vocational schools.
English lesson planning and structure at vocational school.
Requirements for the selection and / or development of training material.
Analysis of the manuals. Differentiation as the leading method of
teaching in multi-level classroom of the vocational school. Types of
differentiation. Dynamic assessment and its models. Inclusive FLT.
Module test.

Tema 3. ESP (English for Specific Purposes) and EAP (English for
Academic Purposes) course structure and objectives.

Theoretical foundation for teaching an ESP and EAP university course.
Main principles of ESP instruction. Students’ needs analysis. ESP and
EAP university curricula overview. Course structure development.
Course syllabus analysis. Syllabus compilation. Assessment criteria and
principles.

Tema 4. Developing an ESP / EAP lesson.

Course material selection principles. Designing tasks, activities, and
assessment materials. Integrated language aspect teaching. Analysis of
the manuals. Lesson outline and focus. Requirements for English lan-
guage proficiency in ESP / EAP students. Flipped classroom methodol-
ogy and its place in the ESP course. Module test.

Tema 5. Organization of FLT at linguistic universities: Methods, forms,
means and ways of teaching.

The content of linguistic education for prospective FL teachers and phi-
lologists. Forms of training in FLT to linguistic students. Correlation of
practical and theoretical linguistic courses. Program and curriculum
analysis.

Tema 6. Practical FL lessons at linguistic universities.

Integrated FL practical lesson and its structure. Teaching and assessing
language aspects. Teaching and assessing reception activities. Teaching
and assessing production activities. Teaching and assessing interaction
activities. Teaching and assessing mediation. Ways to organize students’
independent work. Manual selection and analysis. Teaching material
selection and development. Formative and summative assessment.

Tema 7. Teaching theoretical courses to linguistic students.

Types of lectures. Designing lecture outline and selecting relevant mate-
rials. Preparing visuals. Ways to arrange interaction at the lecture. Prac-
tical classes on theoretical courses: outline, aims and objectives. Manual
selection and analysis. Task selection and development.

Ycboro

14
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11. Temu J1a60paTOPHUX 3aHATH

Ne . Kinbkicth
Tema 3aHATTS Ta MEPeEITiK MUTaHb ..
3/1 TOJIVH IS ICHHOI (hopMU

1 | JJabopaTopHi 3aHSTTS HE NIEepe10aueHO

Ycnoro

12. CamocrTiiina podorta

Mertoro camocTiiiHOT poOoTtu 3100yBaua €: OMaHyBaHHA HEOOXITHUM TEOPETHYHUM
MarepiajgoM, YIOCKOHAJCHHS MPAKTHYHUX METOJWYHUX HABUYOK 1 BMiHb, a TaKOX HAOYTTA
NPaKTUYHOTO JTOCBIly BUKOHAHHS HAYKOBO-IIOIITYKOBOI i METOAMYHOI POOOTH.

Bunu camocTiiiHOi poOoTH 3100yBayva:
- OTIpaIIOBaHHS HaBYAJIHHOTO MaTepiaiy;
- MIATOTOBKA /10 IPAKTUYHUX 3aHSTh;
- OIALIOBAHHS TE€M KypCy, sIKI BUHOCSTBCS Ha CaMOCTifHE BMBYEHHS, 33 CIIMUCKAaMU JITEpaTypH,
PEKOMEHIOBaHUMH B pOOOUii ITporpami HaBYaJIbHOI TUCIIUILTIHH;
- BUKOHAHHS HAYKOBUX MOLTYKOBUX Ta METOJUYHUX MTPOEKTIB;
- aHaJi3, po3poOKa Ta mpe3eHTAaIlisd TUAAKTUIYHUX MaTepialiB,
- IeMOHCTpalis (parMeHTiB HABUYAHHS OKPEMHUX ACHEKTIB 1HO3€MHOI MOBM Ta BH[IB 1HIIOMOBHOI
MOBJIEHHEBO]I IISJIBHOCTI;
- MATOTOBKA /10 BUKOHAHHS MO/IYJIbHOI KOHTPOJIBHOI POOOTH (TeCTyBaHH!);
- BIABIIyBaHHS KOHCYJbTAIlH (3rigHO 3 rpad)ikoM KOHCYJIbTallii Kadeapn);
- MATOTOBKA JI0 CKJIQJaHHS €K3aMEHY 32 KOHTPOJIbHUMH MMUTaHHSAMHU.

IInTannsa
JJIS1 CAMOCTIIfHOTO BUBYEHHS CTY/I€eHTAMH

Ne KinpkicTh
Hazga temn ..
3/m TOJVH IJIsl IEHHOI (hopMu
1 | Tema 1. English course, its place and peculiarities at profile-oriented 8

secondary school. Anainiz YMHHHX MiAPYYHUKIB JJIs yUHIB MPOPLILHOT
KoM (BIAMOBIHO 710 MOAaHOTO mepeniky). [TinroroBka ta
MpEe3eHTAllisl BIACHOTO 3aHATTS Ha 3acajax npodeciiHoro nmpodeciiino
OpIEHTOBAHOTO ¥ MisuTbHICHOTO TiAxoiB. [leperis Bigeo3anuc 3aHATh
3a meronoioriero CLIL.

2 | Tema 2. English course, its place and peculiarities at vocational 8
schools. Anainiz YMHHHUX MiAPYYHUKIB A5 3100yBavis haxoBoi
nepeABHIol ocBiTH (BiAMOBIAHO 10 MogaHOro meperniky). ITiaroroska
Ta MPE3CHTAIlis BIACHOTO 3aHSTTS 3 aHTJIIHCHKOI MOBH Ta aHTIIHCHKOT
MOBH 3a MPOECIHHIM CIPSIMYBaHHSIM.

3 | Tema 3. ESP (English for Specific Purposes) and EAP (English for 8
Academic Purposes) course structure and objectives.

AHalni3 YMHHHMX OporpaM i MIAPYYHHKIB 3 AuUCHUIUTIHM «IHO3eMHa
MOBa 3a MpPoGeCIHHUM CTIPSIMYBAHHSIM» JIJIsl 3100yBadiB BUIIOI OCBITH
(BiamoBigHO M0 mMOmaHoro rmepenmiky). IligrotoBka Ta mpe3eHTallis
BJIACHOTO TPAKTHYHOTO 3aHATTS 3 aHTJIHCHKOI MOBH Ta aHTIIIHCHKOI
MOBH 32 IPOQEeCIHUM CIIPSIMYBaHHSIM.

4 | Tema 4. Developing an ESP / EAP lesson. IliaroroBka Ta mpe3eHTarlis 8
BJIACHOTO MPAKTHYHOTO 3aHATTS 3 aHTJIHCHKOI MOBH Ta aHIIIHCHKOI
MOBHU 32 TpOo(dECIitHUM CTIpSAMYBaHHSIM IJIs1 3700yBayiB BUIIOI OCBITH
HEMOBHHX CHEIiaIbHOCTEH.

5 | Tema 5. Organization of FLT at linguistic universities: Methods, 8
forms, means and ways of teaching. AHamni3 0CBiTHBO-IPOGECIHHUX
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nporpam 3a cneuianbHocTaMu 014 «Cepennst ocitay Ta 035
«®dimonoris», pobOYMX  HABYAIBHUX  NPOTpaM  TEOPETHUYHHX
MOBO3HABYHX Ta NPAKTUYHUX JTUCIMILIIH.

6 | Tema 6. Practical FL lessons at linguistic universities. Anami3 4uHHUX 8
MiJPYYHUKIB 3 aHIIACBKOT MOBM Juis 3100yBadiB OCBITH 3 MOBHHUX
crieniaibHOCTeN (BIAMOBIAHO 70 TogaHOro mepeniky). IlinroroBka ta
MPE3CHTAIlis] TPAKTUYHOTO 3aHATTS 3 aHTIICHKOI MOBH ISl CTY/ICHTIB
MOBHHUX CIIEI1aJIbHOCTEM.

7 | Tema 7. Teaching theoretical courses to linguistics students. Anai3 12
YUHHUX TIAPYYHUKIB 3 TEOPETHYHUX MOBO3HABUMX AUCITUILIIH
(BIAMOBITHO IO TMOAAHOTO TEpPEeNiKy), BiAOIp Ta aHami3 BiAMOBIAHOTO
TEOPETUYHOTO MaTepiajly Ta MPaKTUYHHX 3aBlIaHb. IliAroToBka Ta
IPEe3eHTAallis] BIACHOTO (PparMeHTy JIeKIii Ta MPaKTHYHOTO 3aHATTS 3
TEOPETUYHHX MOBO3HABUYHMX JIUCITUILTIH.

Pazom 60

13. InauBinyanbHi 3aBAaHHS
He nepenbaueno mianom.

14. MeToan HABYAHHA
[Tpu BUKIaJaHHI AUCUMUIUTIHKU 3A€01TBIIOTO 3aCTOCOBYIOTHCS MPOOJIEMHI METOAM HAaBYaAHHS
JUTSI TIOIadi HOBOT'O MaTtepiairy, o HEOAMIHHO CYIPOBOKYIOThCSI HAOYHHUMH METOIaMHU i METOIOM
JEeMOHCTparlii. 3 MEeTOI BIOCKOHAJICHHS BiJIMOBIAHUX METOJUYHUX HABHUOK 1 BMiHb 3700yBauiB
BUKOPHCTOBYIOTh TPAKTUYHI METOAM, CHpPSIMOBaHI Ha aHaii3 JAHJAKTUIHUX MaTepiaiiB, ix
BJIOCKOHAJICHHS, PO3pOOKY i BUKOPUCTAHHS, IO, Y CBOIO 4epry, nepeadavyae 3aydeHHS METOIY
POJILOBOI I'pH 1 iMiTAaIlil.

15. MeToau KOHTPOJIIO

[ToToyHmii KOHTPOJIH YCHINIHOCTI 3aCBOEHHS 3700yBa4aMH HABYAIBHOTO Marepiary
3MIMCHIOETHCS MUTSIXOM OTMMUTYBAHHS i OLIHIOBAHHS 3HaHb 3700yBayiB MiJ Yac MPaKTUYHUX 3aHSTh,
TECTYBaHHsI, @ TAKOXK OLIIHIOBAHHS BUKOHAHHS 37100yBauaMu MPaKTUYHUX 3aBJaHb Ta CaMOCTIHHOI
pob6otu. Bubip KOHKpeTHHX (POPM 1 METOIIB IIOTOYHOT'O KOHTPOJIIO 3HAHB 3/100yBadiB 3aJ€KHUTh BiJl
BUKJIa/la4a 1 JOBOAMTHCS N0 IXHBOTO BiJJOMa Ha MEPIIOMY MPAKTHUYHOMY 3aHATTI. MoayiabHHUN
KOHTPOJIb € YaCTHHOKO MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 1 Ma€ Ha METI MEPeBipKYy 3aCBOEHHS 3/100yBadeM
NEeBHOI CYKYMHOCTI 3HaHb Ta BMiHb, 110 (OPMYIOTh BiINOBIIHUM Monynbs. BiH peanizyeTbes
IIUISIXOM TIPOBENICHHS CIICHIAIbHUX KOHTPOJBHUX 3axXxofiB (y (opmi TecTyBaHHS UM HAINMCAHHS
3100yBauyaMi KOHTPOJBHHUX POOIT), MPOBOAUTHCS HANPUKIHII KOXKHOTO 3MICTOBOIO MOIYJIO 32
pPaxyHOK ayJIuWTOPHUX 3aHsTh, IMiJ 4Yac TPYHOBHX KOHCYJbTalii abo X 3a paxyHOK dacy,
BiJIBE/ICHOTO Ha CaMOCTiiiHy poOoTy 3100yBauiB. Ha mizncTaBi pe3yabTaTiB MOJIYIBHOTO KOHTPOIIO
3IMCHIOETHCS MDKCECIMHHMI KOHTPOJIh (aTecTaris).

[TincyMKOBHIA KOHTPOJIb 3MIHCHIOETECS Y POPMi ex3aMeHy.
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16. Po3noain 6aJiB, AKi OTPUMYIOTH CTY€HTH

Cxema HapaxyBaHHs 0alliB* 3 HABYAJIbHOI TUCIUTUTIHUA
«MeroauKa BUKJIaIaHHS 1HO3€MHOI MOBH B 3aKJIaJiaX OCBITH» 3a BUAAMH poOiT aiist 3100y Ba-
4iB IeHHO1 ()OpMU HaBUAHHS

Buau po6it/KoHTpOITIO [Tepenik Tem

English course, its place and pecu-

liarities at profile-oriented secondary school.
Tema 2. English course, its place and peculi-
Tema 3. ESP (English for Specific Purpos-
es) and EAP (English for Academic Purpos-

es) course structure and objectives.
Tema 4. Developing an ESP / EAP lesson.

Tema 5. Organization of FLT at linguistic
Tema 6. Practical FL lessons at linguistic

universities: Methods, forms, means and
Tema 7. Teaching theoretical courses to

%
o
o
<
] )
— [%2]
«© . =
5 g 8
S S 2
> Z = 8
< © kS Iz 3
g 8 ol =8 £l
(5} E‘ © c c
&= & = ] =
[IpakTuHe 3aHATTA
1 2 3 4 5 6 7
OnurtyBaHHA 1 1 1 1 1
BukonanHs mpakTHYHUX 2 2 2 2 2 2 2
3aBJIaHb
Buxonanus 3aBnasb 3 3 3 3 3 3 3
caMoCTiiHOi poboTu
BukonanHst MOy TbHOT 3 3 3
KOHTPOJIHOI poOOTH
Bcboro 3a TeMamu 6 9 6 |9 6 6 8
Ex3amen 50
Bceboro 3a pe3yabrara- 100

MHU BUBYCHHS HaB-
YaJabHOI }II/ICIII/IH.]IiHI/I

*B Tabnuii BkazaHa MakCHMaibHa KUTBKICTh OaiiB, sSKi MO)KHA HAaOpaTH 32 BUAAMH POOIT

Ilkajia oniHIOBAHHSA BiNOBIi 32 pe3y1bTaTAMM ONIMTYBAHHS

bann Kpurepii oninroBanHs

[MuTaHHS PO3KPUTO MOBHICTIO, 110 CBIAYUTH PO BiAMIHHE 3aCBOEHHS Ma-

1 Tepiaay BIAMOBIIHO 0 BKa3aHUX MPOTPAMHUX Pe3yJibTaTiB HaB4aHHs. CTy-
JICHT BUILHO BOJIOJII€ METOAMYHUM MaTePiaJlOM.
0,5 MexaHi4He BIATBOPEHHS MaTepially 3 ASSIKUMH ITOMHJIKAMHU, HETOYHOCTSI-
MU Y TPAKTYBaHHI METOJAUYHUX SIBHII] 1 TIOHSTb.
0 BifcyTHICTh BiAMOBIAI HA TEOPETHUYHE MUTAHHS, 110 HE /1€ MOXKIIUBICTh

OLIIHUTH NepeOir 3aCBOEHHS METOIMYHUX 3HAHb Ta OTPUMAHHS IPOTPAMHUX
pe3yabTaTiB HaBUYaHHS Y 3100yBayva BHUINOI OCBITH.
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IIkana OIIiHlOBaHHﬂ BUKOHAHHSA NPAKTHYHUX 3aBJIaHb

Kpurepii ominroBanusg
banu putep

5 [IpakTru4Hi 3aBIaHHS BUKOHAHO B TIOBHOMY 00Cs31, 6€3 MOMIIIOK
a00 13 He3HAYHUMH ITOMUJIKAMH, IO JIETKO KOPUTYIOTHCS 32 YMOBH 3a-
Oe3neueHHs He0O0XiTHOTO KOMEHTaps 3 00Ky BHKJIaJaya.

1 [IpakTu4Hi 3aBAaHHS BUKOHAHO HE B TIOBHOMY 00Cs31 200 3 KiJlb-
KOMa CYyTTEBUMH ITOMUIIKAMH.

[IpakTuyHi 3aBAaHHA HE BUKOHAHO 00 BUKOHAHO 13 3HAYHOIO KiJIb-
KICTIO CYTTEBUX OMMJIOK.

Ikana Ta KpuTepii OUiHIOBAHHA BUKOHAHHS 3aBJaHb CAMOCTIHHOI po0oTH

Kpurepii orinroBanHs
banu

3aBnaHHs caMOCTiIiHOT poOOTH BUKOHAHI B TOBHOMY 00CsI31, HE Mi-
3 CTATh CYTTEBUX MMOMMUJIOK, 110 A€ 3MOTY OI[IHUTH C(HOPMOBAHICTh Me-
TOIUYHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta OTPUMAaHHS MIPOTPaMHUX PE3YJIbTATIB Ha-
BUaHHJ y 3/100yBaya BUIOI OCBITH HA BUCOKOMY PiBHI.

3aBnaHHs cCaMOCTitHOT poOOTH BUKOHAHI HE B MOBHOMY 00cs31, Mi-
CTATH KUIbKA CyTTEBUX IMMOMUJIOK, 1110 A€ MOXKJIUBICTH OI[IHUTH PiBEHb

15 c(OopMOBaHOCTI METOAUYHOT KOMIIETEHTHOCTI Ta OTPUMAaHHS IPOTpaM-
HUX pe3yJIbTaTiB HABYaHHS y 37100yBaya BUIIOI OCBITH K CEpEIHIi ab0
JIOCTaTHIH.
3aBaHHs CaMOCTiIIHOT poOOTH HE BUKOHAHO Ta/abo pe3yibTaTH He
0 BiJITIOBIJAIOTH MTOCTABJICHUM 3aBIaHHSM Ta/a00 3aBJaHHS BUKOHAHO i3

CYTTEBUMHU NOMUJIKAMMU.

Ixaja oniHIOBAaHHS BUKOHAHHS MOJYJ/JIbHOI KOHTPOJIbLHOI Po00TH

bamu .
Kpurepii oniHOBaHHs
3 He menme 90% npaBuiibHO BUKOHAHUX 3aBJaHb.
2,4 He menme 75% npaBuiibHO BUKOHAHMX 3aBJIaHb.
1,8 He menme 60% npaBuiibHO BUKOHAHUX 3aBJaHb.
1,2 He menmie 35% npaBmiibHO BUKOHAHUX 3aBJIaHb.
0,6 Menme 15% npaBuiIbHO BUKOHAHUX 3aBAaHb.
0 Bianosiap BiACYTHS.




15

IIkana Ta kpuTepii OLiHIOBAHHS 3HAHb 3100yBa4iB BHIIOI OCBIiTH

3a pe3yJIbTATAMH CKJIA/IAHHSA eK3aMeHy

Ne | 3aBmnanus

Baun

Kpurepii oniHlOBaHHs

TecryBaHHsA

0-10

KokxHa mpaBuibHA BIAIMOBiAb OIIHIOETHCS y (PIKCOBAaHY KUIBKICTBH
6amB (1x10=10), mnpaBWIbHICTH BIAMOBIAEH  TEPEBIPSETHCA
BIJIIIOBIAHO JI0 KJIFOYA TECTIB.

16-20

[lutanHsT PO3KpPUTE MOBHICTIO, BIAMOBIAL OOTPYHTOBAHA, JIOTIYHO
noOy/10BaHa, 110 CBITYUTH PO BUCOKUI piBEHb 3aCBOEHHS MaTepiaty
BI/IMOB1/THO JI0 BKA3aHUX MPOTPaAMHUX Pe3yJIbTaTiB HABYAHHS.

2 ITuragus
2 | makc. o 20
OaJiB

11-15

[lutanHs po3kpuTe, MaTepiajdl BHUKJIAJAEHUN Y JIOTIUHIA MOCHIIO0B-
HOCTI, BIMOBiJb MpaBUibHAa a00 13 HE3HAYHUMHU HETOYHOCTSIMHU, 110
CBIJUUTH MPO AOCTATHIN piBEHb 3aCBOEHHS MaTepially BIIIOBIAHO 110
BKa3aHUX [IPOrPaMHUX pe3yJIbTaTiB HAaBYAHHS.

6-10

[IuTanHs po3KpUTE y 3araJiIbHOMY BUIJISAL, BIATIOBIb MICTUTh HECYT-
TEBI TOMUJIKH, IO CBITYUTH MPO CEpeaHiN piBEHb 3aCBOEHHS Ma-
Tepiadxy BiIIOBITHO 10 BKa3aHUX MPOTPAMHHUX PE3yJIbTaTiB HAaBYAH-
Hsl.

0-5

MexaHi4He BiATBOPEHHS MaTepiaiy i3 CyTTEBUMH MOMUJIKaMH, 1110 HE
MOXK€ CBITUUTU TPO HANEKHHUH PiBEHb COPMOBAHOCTI KOMIIETEHT-
HOCTEH Ta TOCATHEHHS MPOTPAMHUX PE3yJIbTATiB HABYAHHS y 37100Yy-
Baya BUIIIOT OCBITH.

HIkana ouinroBanusa: Hagionaasua ta ECTS

100-6anpHa peiiTun-
roBa CUCTEMA OLIIHIO-

OriHKa 32 HAI[lOHAJIBLHOIO IIKAJIOK

Orinka 3a mkanoro €KTC JUISl €K3aMeHy, MU EPEHIIIHOBAaHOTO 3aTIKY,

BaHHS KYPCOBOTO IIPOEKTY (poOOTH), MPAKTUKH
90 - 100 A — BIIMIHHO 5 — BizMiHHO
82 -89 B — myxe nobpe
74-81 C - noGpe 4 = nobpe
64 -73 D - 3ayioBiIbHO '
60 -63 S — 3 — 3a0BLJILHO
FX — He3a10BUIIBHO 3 MOXKIIUBIC-
TIO TIOBTOPHOT'O CKJIQIaHHS
35-59
2 — He3aJ0BLIBHO
F — He3amoBUIBEHO 3
000B’SI3KOBUM ITOBTOPHUM BH-
0-34 BUCHHSM JHUCLHILIIHHA

IIpaBuiia MOy IbHO-PETHHIOBOI0 OLIiIHIOBAHHS 3HAHD

3aranpHa TPYAOMICTKICTh aucturiiau — 100 Gauis, i3 HUX:
— IpH TiJACYMKOBOMY KOHTPOJII y BUIJIAI ek3ameHy 50 OamiB BiABEACHO HA MOTOYHHM KOHT-
poib, a 50 GaiB — Ha MiICYyMKOBHUH;
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1. IloroyHuii KOHTPOJIb. banu, oTpuMaHi BIOPOAOBXK CEMECTPY, 32 BUAAMU HaBYaJIbHOI
TSITBHOCTI PO3TOIISIOTHCS TAKUM YUHOM:
- po0oTa Ha MPAaKTHYHUX 3aHATTSX (YCHI BIAMOBIAL MiJl Yac MPOBEICHHS OMUTYBaHHS, IPOXOKEHHS
TECTYBAaHHSI, BUKOHAHHS NpaKmMuyHux 3a60amb, a B pasl iX MPOIYCKIB 3 MOBAXKHOI NMPUYUHU —
IHAMBIAYya bHI CIiBOECIAM Ha KOHCYJBTAIISX 32 TEMaMU BIAMOBITHUX 3aHATh), BAKOHAHHS 3aBJIaHb
caMocCTiiHOT pobotu — 50 GaiB.

[TpucyTHICTh Ha JEKLIAX 1 MPAKTUYHMUX 3aHATTAX HE OLIHIOEThCs B Oanax. Ilpomycku 3aHATH
i JIATal0Th 00OB’I3KOBOMY BIIIPAIIOBAHHIO B 1HIUBITyaJIbHOMY TOPSAKY ITiJ] 9aC KOHCYJIBTAIIIMH.
[TponymieHe 3aHATTS Mae OyTH BiAINIPalbOBAHE BIPOJOBXK JIBOX HACTYNMHUX THXKHIB. [Ipu TpuBamii
BIZICYTHOCTI CTYJICHTa Ha 3aHATTSX 3 MOBAYKHOI MPUYMHU BCTAHOBIIIOETHCS 1HIMBIIyaTbHUH Tpadik
BiJIIIPAIIIOBaHHS MPOITYCKIB, ajie HEe Mi3Hille ToYaTKy eK3aMeHaIliiHoi cecii.

2. IlincymkoBuii KOHTPOJb IliZICyMKOBMM KOHTpPOJIEM € €K3aMeH 1 3AIHCHIOEThCS
BianoBiiHO 10 BUMOr “IloJIOKeHHS TPO OpraHi3aiito OCBITHROTO Mpoliecy B HarioHamsHOMY
yHiBepcuterti «IlontaBcbka nositexHika imeHi FOpis Konnpatioka»”.

17. MeToanuHe 3a0e3ne4YeHHA

1. Kopomp T.T. Kypc nekuiét 3 mucuururian «MeTonuka BHUKJIaJaHHS 1HO3EMHOI MOBHU B
3aKJIafax OCBITH» JUIS CTYICHTIB JAPYroro (MaricTepchbKoro) piBHS OCBITH cremiadbHOCTI A4
«Cepennsa ocBita» HanionansHoro yaiBepcurety «llonraBceka momiTexHika imeni IOpis
Konnpartokay, [Tonrasa, 2025 p. — 53 c.

2. Kopoap T.I. MeronuuHi pekoMeHIAIil JUIsi NPAaKTUYHMX 3aHATh 3 JAUCHUILTIHU
«MeTonuka BWKIAIaHHS 1HO3EMHOI MOBH B 3aKiafiax OCBITH» IS CTYACHTIB JPYroro
(MaricTepchbKoro) piBHs ocBiTH crieniaabHOCTI A4 «CepenHs ocBiTay HalioHanbHOTO yHIBEpPCUTETY
«[TonraBcrka momitexnika iMeHi FOpis Konnpariokay, [Tontasa, 2025 p. — 12 c.

3. Kopons T. I'. MeTonuyni pekoMeHAaIii s caMOCTiHHOT poOOTH 3 AUCHUILTIHU «MeToauka
BUKJIAIaHHS 1HO3EMHOI MOBH B 3aKJIQJaX OCBITH» JJISl CTY/ACHTIB JAPYroro (MaricTepchbKoro) piBHS
ocBitTn crnenianbHocTi A4 «Cepenns ocBitay HanionansHoro yHiBepcutery «llontaBchka
nojitexHika imeni FOpis Konapatrokay, [Tonrasa, 2025 p. — 15 c.

18. PexoMen10BaHa JliTepaTypa
ba3oBa

1. Learning to Teach in University: Future English Teachers’ Guidebook. Hasuaiicst Bukia-
JaTH Y 3aKJ1aJli BUIIOI OCBITU: MOCIOHUK BUKIIaAady aHriiickkoi Mo 3BO: HaBuanpHUI OCIOHUK
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